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Mercredi 12 aofit 1970

Turquie - Aide consortiale suisse
pour les années 1963 2 1970.

Département de 1'économie publique. Proposition du 20 juillet
1970 (annexe).
Département politique. Rapport joint du 4 aofit 1970 (adhésion).
Département des finances et des douanes. Rapport Jjoint du
30 juillet 1970 (adhésion).

Conformément & la proposition et d'entente avec le Départe-
ment politique et le Département des finances et des douanes, le
Conseil fédéral

décide :

a) d'approuver 1l'accord entre la Confédération suisse et la Répu-
blique de Turquie, concernant 1l'octroi d'un crédit de 10,8
millions de francs suisses A la Turquie, du 2 juillet 1970, et
d'autoriser en conséquence la mise A disposition de ce montant;

b) d'adopter le projet d'arrfté confiant A 1'Office suisse de
compensation 1'exécution technique des accords de crédit 1ié
entre la Confédération suisse et la République turque, dans le
cadre de 1l'aide consortiale & la Turguie, et 1l'autorisant 2
percevoir un émolument de 1%o0 sur le montant des paiements;

¢) de faire publier par la Chancellerie fédérale, dans le Recueil
officiel, le texte de 1l'accord de crédit mentionné sous a) et
celui de 1l'arrté mentionné sous b) ci-dessus.

Au Recueill officiel.

Extrait du procés-verbal au Département de 1'économie publique
(Chef, secrétariat général 2, commerce 10); au Département politi-
que (6); au Département des finances et des douanes (8); 2 la
Banque nationale suisse (3); & la Chancellerie fédérale.

Pour extrait conforme:
Le secrétaire,

NV/UN=YaN
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Distribué Au Conseil fédéral

Tiirk. 861.5.

Turquie ~ Aide consortiale
suisse pour les années 1968
& 1970

Le 8 décembre dernier, le Conseil fédéral a décidé d'ouvrir
a la Turquie, au titre des années 1968, 1969 et 1970, des facilités
de crédit de 10,8 millions de francs pour le financement de livrai-
sons et autres prestations suisses. Il s'agit d'une nouvelle tranche
de la contribution suisse & l'aide organisée par le Consortium pour
la Turquie de 1'OCDE.

L'accord signé & Ankara le 2 juillet dernier correspond en
tous points au montant et aux autres modalités du crédit agréés
par le Conseil fédéral., Nous en joignons le texte & la présente
proposition, (Seul le deuxidme alinéa de l'article 4, reproduit
dans le texte ci-joint, a été omis par mégarde lors de la signature.
Mais il a déja été convenu avec le Ministére des finances ture qu'il
sera repris prochainement dans un échange de lettres faisant partie
intégrante de 1l'accord).

Par Arrété du 26 février 1965, le Conseil fédéral avait
chargé 1'0ffice suisse de compensation de 1l'exécution teohnique des
accords de crédit 1ié conclus pour la période du premier plan de
développement turc. Il 1l'avait aussi autorisé & percevoir, pour
couvrir les frais résultant de cette nouvelle téche, un émolument
de 1 pour mille sur tous les paiements effectués dans le cadre
desdits accords. Ledit office s'est acquitté de ce mandat i notre
entidre satisfaction. C'est la raison pour laguelle nous vous pro-
posens de renouveler ce mandat pour les acoords afférents au deuxidme
plan de développement turc. Un projet d'Arrdté du Conseil fédéral
figure en annexe.
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Dt!entente avec le Département politique fédéral et le Dé-
partement des finances et des douanes, nous vous

proposons

a) dtapprouver ltaccord entre la Confédération suisse et la République
de Turquie, concernant l'octroi d'un crédit de 10,8 millions de
francs suisses a la Turquie, du 2 juillet 1970, et d'autoriser
en conséquence la mise & disposition de ce montant;

b) dtadopter le projet dl'Arrété ci-joint, confiant & 1'0ffice suisse
de compensation l'exécution technique des accords de crédit 1lié
entre la Confédération suisse et la République turque, dans le
cadre de 1l'aide consortiale & la Turquie, et l'autorisant a per-
cevoir un émolument de 1%o sur le montant des paiements;

c) de faire publier par la Chancellerie fédérale, dans le Recueil
officiel, le texte de l'accord de crédit mentionné sous a) et
celui de 1'Arrété mentionné sous b) ci-dessus.

DEPARTEMENT FEDERAL DE L!'ECONOMIE FUBLIQUE

Annexes
Texte de l'accord
Projet d'Arrété du Conseil fédéral

Extrait du procés-verbal au Département fédéral de 1l'économie
publique {[Chef, Secrétariat général, Commerce (10)}; Département
politique fédéral (6); Département fédéral des finances et des
douanes, Administration des finances (3); Banque nationale suisse;
Chancellerie fédérale,
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Copie pour information a:

MM. Ambassadeur Jolles, Directeur

Ambassadeur Micheli, Secrétaire général du DPF

Aebi, Directeur du Vorort

Ambassadeurs Weitnauer, Languetin, Probst, Délégués aux accords
commerciaux

Ambassadeur Marcuard, Délégué & la coopération technique du DPF

Ministre Biihler, Marti, Moser, Vice-Directeurs

Bruno Miiller, Vice-Directeur de 1l'Administration fédérale des
finances

Lo, D, Eb, Ae, Std, Ct, Sa.

en outre, a :

Division des affaires politiques du Département politique fédéral (4)

Service économique et financier du Département politique fédéral

Service de la coopération technique du Département politique fé%é;
ral (3

Administration des finances du Département fédéral des finances et

des douanes (3)

Banque nationale suisse, Berne (M. Hay, Directeur général)

Office suisse de compensation, Zurich

Délégation suisse prés 1!'0OCDE, Paris

Ambassade de Suisse, Ankara

Consulat général de Suisse, Istanbul

Vorort de 1'Union suisse du commerce et deltindustrie, Zurich

Bureau de la garantie contre les risques a l'exportation, Zurich
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